Dnia 21 Grudnia 1902 r. (3 Stycznia 1903 r.)

TYGODNIK ILUSTROWANY- DLA DZIECI ~ MtODZIEZY.

Na Nowy Rok.

fiok, jak dziecie z toza,
Z r0zowg buzig zywo wstaje,
To jakby wiosna przyszta Hoza,
Jakby zakwitty Swiezo gaje...
Tak sie raduje serce nasze,
Jak $piewajgce w stonku ptaszel...

*
* *

Jich! czy to czardw jest godzina?
Gdzie sg tzy ludzkie, gdzie rozpacze?
Dusza o troskach zapomina,

O tern, co boli, co w niej ptacze —

I Swiezych marzen ptak skrzydlaty
Wzlatuje w jakie$ nowe Swiaty.

*

* *

Z DODATKIEM POWIESCIOWYM.

O miodzi! wszakze\was najzywiej
Stoneczko zycia dzisiaj cieszy...

Ku wam fiok Nowy, o szczesliwi,

Z darem dnijasnych dzi$ pospieszy...
W sercach wam barwne ptong roze,
Cho¢ $niegi mrozne $pig w naturze.

*
* *

Zgarniajcie w dusze, jak w skarbnice,
Te cudne dary, te nadzieje!

Patrzcie na zycia tajemnice

Tern okiem stonca, co sie Smieje
Mitoscig, wiarg—jak najdtuzej,

Poki wam wiosna ducha stuzy.

Bratanicy mojej, Janince Pileckiej wiersz
ten poiwigcam ...

Antoni Pilecki.

NOWOROCZNE ZYCZENIA

MONOLOG.

Kazio (wchodzi wptaszczu i czapeczce, rozbierajac si§
zaczyna mowic). No, moi panstwo, jak tez ludzie rozmai-
cie wychodzg na noworocznych powinszowaniach, to dopra-
wdy az dziwne! W niczem na S$wiecie niema réwnowagi
i sprawiedliwosci. Ide sobie teraz po schodach i spoty-
kam dozorce naszego, Macieja, — widze, ze taki kontent,
az mu sie oczy $miejg, wiec go pytam:

— Jakze tam, Macieju, dobrze sie zaczat Nowy Rok?

— Niczego — odpowiada — zebrato sie 8 rubelkdw,
jak niema wiecej, niech bedzie i tyle.

Dobry sobie! ,jak niema wiecej!” przeciez 8 rubli to
majatek — za to mozna kupi¢: tyzwy najlepsze, scyzoryk
0 czterech ostrzach, maske z ogromnym nosem i tysing—
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szpagatu cztery kotka, rachatucum pot funta, spinki do
mankietow (pokazuje rozpiete mankiety} odbijanek cho¢ trzy
arkusze, gwizdawke metalowa., fajerwerkéw pakiet... Eh,
moj Boze! pot Warszawy bym zakupit za 8 rub. — c0z,
kiedy niestety, ja nietylko nic nie dostatem, ale jeszcze za-
dtuzytem sie dzisiaj haniebnie, przez caly rok nie wyptace
sie z tych dtugbw, czy tam zobowigzan. Stowo honoru!
kto nie wierzy, niech postucha, ja stowa na wiatr nie dai'e.

Ot6z wchodze dzi$ rano do pokoju rodzicéw, catuje
ich rece i.mowig:, ) ]

— Zycze, zeby drodzy rodzice przez caty ten rok nie
mieli ani jednej smutnej chwilki! — Rodzice mnie usciskali
i mama rzekia:

— Po wigkszej czesci zalezy to od ciebie, kochane dzie-
cko, ucz sie dobrze, badz praw%/, nie swawol w klasie
a umniejszysz nam przez to niemato ktopotu i zmartwienia.

— No, ma sie rozumiec¢, obiecatem z duszy, z serca,
ze bede sie o to starat, bo zresztg kazdy przeciez w Nowy
Rok robi postanowienie poprawy — i poszediem dalej.
Mysle sobie: na dowdd, ze chce byé dobry, powinszuje bar-
dzo fadnie wszystkim w catym domu, nawet Julci, cho¢ od
wczoraj, kiedy to jg oblalem woda, gniewamy sie na siebie.
Ide tedy najpierw wiasnie do Julci:

— Moja siostrzyczko, zgcze ci, zebys$ przez caly ten
rok byta zdrowa i wesofa; zeby cie nic nie zabolato: nawet
zab, nawet glowa, nawet katar!...

Julcia sie rozémiata i mowi:

— Katar mnie nigdy nie boli, ale jezeli mi zyczysz,
zebym go nie miewala, to nie oblewaj mnie wodg, gdy je-
stem zgrzana po zabawie, a z pewnoscig sie nie zakatarze.

Ta odpowiedZ juz mi sie nie bardzo podobata, bo co
mi tam Julcia bedzie stawiata jakie$ warunki w zyczeniach!
Ale, ZeSmy sie przytem usdciskali, wiec w rozczuleniu przy-
rzektem, co chciata.

Ide dalej: Zastalem Stasia, mego starszego brata,
$leczacego nad ksigzka; on zawsze $Sleczy — bo mu sie ko-
niecznie chce zosta¢ prymusem; ja tam nie mam takich
przesadzonych ambicyi, umiem poprzestawa¢ na matem —
zwlaszcza w szkolnej liscie. Zreszta gdyby tak wszyscK
chcieli by¢ prymusami, kt6z' bedzie siedziat w ostatnic
sfawkach, te takze Stojg przeciez nie od parady!

Ot6z doswiadczywszy na Julci, jak Zle jest zyczy¢ ko-
mu$ zdrowia, méwie Stachowi:

— Bracie! zycze ci, aby$ w tym roku doptynat do
upragnionego portu i zostat prymusem!

A on mi na to: — Bracle! doptyne tem tatwiej, jesli
mi nie bedziesz bebnit i trabit nad uszami, ile razy mam
trudniejsze lekcye.

No, patrzciez panstwo, jak mnie ztapal! Znowu obie-
catem, bo przeciez w Nowy Rok nie wypada czego$ takiego
odmowié, ale odszedtem catkiem zly, ze mi same takie ja-
kie$ gtupie i niepotrzebne zyczenia przychodzity do gtowy.

Spotykam Dziunke, ot, takie bobo! zawsze dzwiga na
reku ogromnego kota, do ktdérego ja co$ cierpie i on do
mnie. — No! mysle sobie, z tem niema co robi¢ ceremonii
i dobiera¢ stosownych zyczen, palne co badZ!

— Dziunko! zycze ci, zycze ci, zeby twdj kot nigdy
mnie juz tak nie podrapat, jak wczoraj, bo z nim Zle
bedzie!

A Dziunka na to:

— M0j kot takze tobie zycy, zebys$ go jus nigdy tak nie
pociggat za ogon, to nie bedzies pochlapany!

" Azem sie zapomniall  Taki malec, polowy liter jesz-
cze nie wymawia, a tak sie odcig¢ potrafil Juz to jezyczki
u tych dziewczat!..,

Na razie tak mnie to zabawito, ze uSciskatem Dziun-
ke i obiecatem, ze przez caly rok nie tkne kota, ale mi te-
raz ta obietnica koscig w gardle stoi! bedzie sobie kocisko
chodzit koto mnie i tryumfowato, i to nie dzien, dwa, ale
przez caly rok, caty rok!

Z Maryanng kucharkg to mi sie najgorzej udato,
whbiegam do kuchni i wotam:
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— Zycze Maryannie, zeby przez caty ten ok rosot
byt mocny, befsztyki nieprzysmalone, strudel bez zakalca,
lody nie przesolone!  Bo jak si¢ u nas na Swigto .albo imie -
niny robig lody, to zawsze co$ sie takiego stani., ze s
stone, a Maryanna wtedy mowi:

— Troszka przesolitam ale to nic szkodzi, S$ledZ' tez
stony a kazdemu smakuje.

Otoz bylem pewny, ze Maryanne okrutnie zmieszam
moja litanig zyczen, ale gdzie tam! zapomniatem, ze ku-
charka warszawska nie tak tatwo traci rezon, przecie ona
na Starem MieScie bierze codziennie lekcye wymowy! Za-
raz mi odrzucita:

— Ja zycze tyz paniczowi, zeby mi naleSnikdw nie
chwytat z patelni, strudla nie dziurawit palcem, garnkdw
nie przestawiat na blasze, krochmalu zamiast maki nie sy-
pat do sosu...

Ja swoje, ona swoje, azeSmy sie 0 mato nie pokidcili.
Nie chcac tak zle zaczyna¢ Nowego roku, zrobilismy
uktad, ze ja sie postaram o spetnienie jej zyczen, ona
0 spetnienie moich, ale prawde powiedziawszy, to ja dale-
ko wiecej stracitem na tym uktadzie, anizeli Maryanna.
Bo co mi tam, ze pieczen twarda, albo strudel z zakalcem!
mnie i tak smakuje — a nie chwyta¢ nalesnikow ani sypac
krochmalu do sosu przez caty dtugi rok — to dosyc be-
dzie trudno.

I Joowiedzcie mi panstwo, co ja wkasciwie przez ten
rok bede robit, skoro sie wyrzektem wszystkiego, co mi spra-
wiato przyjemnosé? (chwila pauzy) Mowicie, ze sie popra-
wig z moich wad, i ze mi si¢ to bardzo przyda?.. Ha, no,
probujmy! ale za to na przyszty Nowy Rok musi mi ktos
z panstwa utozy¢ takie powinszowanie, zeby w niem nie by-
o ani o zdrowiu, ani o prymusach, ani o kocie, ani 0 na-
lesnikach ani o zadnych takich niebezpiecznych tematach!
(ktania sie i wychodzi).

podstuchata
Irena Mrozouncka,

I wielkg jasnos¢

Rzuci na wszystko.—
Z wzniesionem ckotem,

ldZzmy wiec ,w zycie,
Whatrzeni w blaski

Zorzy w biekicie,
Skroh ozdabiajac

Pracy wawrzynem,
Hart duszy naszej

Stwierdzajgc czynem.
Tak! w owem lecie,

W tym Roku Nowym:
Z zapatem idzmy

Szlakiem zyciowym,
Do wrot tycli szczescia,

Ktére Duch Bozy —
Pielgrzymom wszelkim

Kiedy$ otworzy —
I niech dzien chwaty

Btysnie teczowy --
Za twojg sprawg

O Roku Nowy!K

Juz w mgtly zapada
Rok zycia stary,
Nowy nadchodzi
1l niesie dary,
Wszystko go piesnig
Wita radosna,
Jakby byt szczesciem
Jeno — i wiosng.
Jakby nidst jeno
Radosci same,
I nam otwierat
Do raju brame.—
Nikt nie dostrzega
Jego oblicza,
Nie wie, co kryje
Twarz tajemnicza.
I mysli jeno,
Ze ten Rok Nowy
Zesle na ziemie
Promien teczowy,
Roznieci wkoto
Blaskéw ognisko,
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{Jtakiedy byta bitwapod Grunwaldem?

— Takze pytanie!—odpowie czytelnik-wszak-
ze i historya uczy, i ,,Wieczory” juz w lipcu roku zesztego
przypominaty, ze ten wielki fakt dziejowy pogromu Krzy-
zakow przez JagieHowe i Witoldowe zastepy, wydarzyt sie
w dniu 15-ym lipca roku 1410.

— Zgoda na to najzupetniejsza. Zapytajmy jednak
ktéry dzien tygodnia odpowiadat dacie powyzszej?—I o tern
takze pisaty dzienniki, pouczajac nas, ze bitwa pod Grun-
waldem i Tannenbergiem odbyta sie we wtorek. Wiadomo-
sci swoje czerpa¢ musiaty z dawnych, wspdfczesnych moze
nawet zrodet, nie mamy wiec powodu twierdzenia ich po-
dawac¢ w watpliwos¢. _ .

— | na to zgoda takze, chociaz tym razem niezupet-
na. Dobrze jest mie¢ zaufanie do ludzi powaznie i nauko-
wo przedmiot jaki traktujacych, — ale trzeba sie starac,
o0 ile wmocy naszej to lezy, przekonaé sie o stusznosci
twierdzenia. W danym wypadku sposéb taki istnieje,
a jezeli taskawi czytelnicy poswieci¢ nam zechcg chwil pa-
re cierpliwosci, postaramy s? ich z nim zaznajomié, poda-
jac praktyczng a tatwg metode dochodzenia drogg rachun-
ku, nawet pamieciowego, ktory dzien tygodnia odpowiada
jakiejkolwiek dacie w chrzescijanskim kalendarzu.

A wiec zaczynam.

Dni tygodnia.

Prositem o cierpliwosé. | nie dziw — cofngé sie
bowiem musze az do... stworzenia S$wiatal Bo¢ trudno
dalej siegnaé

Wiemy z Historyi $w. ze Pan BOg Swiat stworzyt
W przeciggu dni szesciu, a sibdmego dnia odpoczat. Mniej-
sza 0 to, czy pod biblijnem wyrazeniem ,,dni” rozumie¢ na-
lezy rzeczywiste dni dwudziestoczterogodzinne, czy tez du-
gie, wiele' tysigcoleci obejmujgce epoki, dos¢, ze zgodnie
z tg biblijng tradycya, znajdujaca wyraz swoj w przykaza-
niach danych przez Boga Mojzeszowi na gbrze Sinai,
a z ktorych trzecie nakazuje wyraznie Swiecenie dnia je-
dnego na siedem,— ¥ lzraelicl czas dzielili na tygodnie
0 dniach siedmiu, przeznaczajgc z nich pierwsze sze$¢ na
pracek ostatni za$, zwany Szabatem, na chwale Boga i odpo-
czynek.

Poniewaz Chrystus Pan, jak sam o0 sobie powiada,
nie przyszedt na $wiat, aby zakon ,,rozwigzywac ale wypet-
nic” ¥ przetd i Koscidt chrzescijanski, zachowujac w pet-
ni przykazania Boze, utrzymat rdwniez Swiecenie jednego
dnia po szesciu dniach pracy, a wiec i podziat czasu na
tygodnie siedmiodniowe,—jako zasade statg i nienaruszalna.
Z uwagi wszakze, ze dwie tak wazne tajemnice wiary Swie-
tej,d'ak Zmartwychwstanie Panskie i Zestanie Ducha $w.,
wydarzyty sie w niedziele, to jest w dzien tygodnia wedle
lydowskiej rachuby pierwszy, ten wiec dzien zamiast soboty

inia siddmego) Kosciot swieci¢ nakazat, i nazwat go dniem
‘afskim — dies Dommica. Systemu jednak liczenia dni
tygodniu mipio to nie zmienit, i oprécz niedzieli (Domi-
ica) 1soboty (Sabbathum), nazwat dni tygodnia liczbami
orzadkowemi: poniedziatek —feria secunda (dzien drugi),
torek —f. tertia (dz. trzeci) i t. d.

Jakkolwiek wiec my polacy, wraz z innemi stowian-
demf) namoimiX Xodsteplijemypewtgezykulznasztym od tego
fetetfiu, Midic2énig. dni  tygodnia najwidoczniej rozpoczyna-

L nd naniad=i1all.ir elyara ~awnwartlziom” naswanamys, A=2i10A
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go przez Koscidt, jako dawniejszego, i majgcego pietno
miedzynarodowe, powszechne. OznaczaC przeto bedziemy
dni tygodnia podtug nizej podanej tabliczki.

Tabliczka 1 4- Dni tygodnia.

Niedziela ................. 1.
Poniedziatek.... .
WitoreK........cccceveneee 3.
Sroda.....coeeceeeneenn, 4,
CzwarteK.........ccuu.... 5.
PigteK......ccoooevvnnnen, 6.
Sobota......cccccveeeeins 7 albo 0.

Poniewaz niedziela nastepna, w stosunku do tej, od
ktorej rozpoczynamy liczenie, bedzie dniem 8-mym, pozosta-
jac w tygodniu swoim dniem 1-ym, — nastepujacy po niej
poniedziatek dniem dziewigtym albo w tygodniu swoim dru-
gimi t. d., a sobota dniem 14-ym albo znow si6dmym; ponie-
waz dalsza znowu niedziela bedzie dniem pietnastym albo
takze pierwszym, poniedziatek — dniem 16 ym albo drugim
i t. d., — widzimy Zze do liczby, ktérykolwiek dzien w tygo-
dniu oznacza_qucei, doda¢ mozemy jedna lub wiecej siode-
mek (tygodni petnych), przez co jednakze wartosc jej, to
jest miejsce odpowiadajacego jej dnia w danym ty%odniu,
zadnej nie ulegnie zmianie. | na odwr6t. Od liczby wie-
kszej od 7 odrzuci¢ mozemy jakakolwiek ilos¢ zawartyc
w nigj siodemek, a pozostata ilos¢ jednostek wskaz? nam
dzien tygodnia, ktoremu i ta pierwotna, wieksza liczba
odpowiada.

Wyjasnijmy to na prz%k’radzie.

Chcac np. wiedzie¢, ktory dzien tygodnia wypadnie
w 65 dni, liczac, dajmy nato, od jakiejkolwiek Srody, po-
stepujemy w ten sposob.

do $rody, oznaczonej przez liczbe... 4
dodajemy
otrzymamy stagd sume...........c....... 69

Od sumy tej odrzucamy wszystkie zawarte w niej sio-
demki, czyli tygodnie peine, a pozostata ilos¢ jednostek
wskaze nam dzien poszukiwany. Dzielimy w tym celu:

69: 7=9 z resztg 6.

Reszta wiecv6 bedzie odpowiedzig na pytanie, i wska-
ze nam piatek, ?p. tabliczka 1).

(d. c.n)

F. Gr.

L TAJEMNIC CZARNEGO LADO.

(Opowiadanie podroznika afrykanskiego).

d paru juz tygodni trwata wedréwka nasza przez
pustynne piaski Sahary.
ByliSmy pomeczeni i my i przewodnik nasz
Hassan, wyprobowanej wiernosci Arab, i orszak
nasz, ztozony z krajowcow, nalezacych do plemienia Wadiga,
a co najgorsza, pomeczone byly wielbtady. Wytrzymale,
poczciwe ,,0krety pustyni” wypowiadaty nam postuszenstwo,
pozwalajac sobie na niebywate dotad narowy. | teraz wia-
$nie przyjaciel moj i towarzysz Denoiers mocowat sie
z wielbtadem, ktory z wytrwatoscig godng lepszej sprawy
usitowat zrzuci¢ jezdzca swego na ziemie.

Hassan przypatrywat sie tej walce z powaga, nigdy
nie opuszczajacg Araba.

— A jednak ten wielbtad posiada przymioty nieoce-
nione — zauwazyt z przekonaniem najgtebszem.

— Niewatpliwie — odciagt Denoiers, — poskromiw-
szy nareszcie znarowionego wierzchowca — ale ukrywa je
starannie, przez wrodzong skromno$¢ zapewne. Dla tej
wiasnie skromnosci sprzedam go pierwszemu kupcowi, jaki
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sie trafi i to bez Zzadnego targu. Podréz nasza dobiega
juz, dzieki Bogu, do konca... Jezeli sie nie myle, zamiast
tej piaszczyste] p’raszczyzn%, ujrzymy niezadtugo wzgorza.

I wskazywat rekg w kierunku pétnocy. Spojrzelismy
wszyscy W te strone i przekonaliSmy sie, ze Denoiers ma
stuszno$¢: grunt podnosit sie linig, lekko falista, a jedno-
czesnie podnosita sie i rozpraszata mgta, nad ziemig wisza-
ca, i ujrzeliSmy tuz przed sobg kepe palm cienistych.

WypoczeliSmy pod niemi z zadowoleniem i zabrali-
$my sie znowu do wsiadania na wielbtgdy, gdy Hassan,
ktory przez caly ten czas ozywiong widdt rozmowe z kra-
jowcami a zwiaszcza z dowddzcy ich, Kassem, zblizyt si
ku nam i z gtebokim uktonem, ktérym zwykle poprzedza
rozmowe z nami, oznajmit, ze ma nam jakas wiadomos¢ do
udzielenia.

— Co0z tani takiego, Hassanie? — zapytatl Denoiers
czys$ sie znowu poktocit z Kassem? Rozprawialiscie jako$
z wielkim ogniem i wygladasz, jakby ci si¢ co$ nieprzyje-
mnego zdarzyto?

— Niech sahib raczy przy-
patrzy¢ si?( uwaznie tym
wzgdrzom, ktorych tancuch
wznosi sie przed nami, i stu-
dze swemu, niegodnemu roz-
wigza¢ rzemykow jego obu-
wia, powiedzie¢ raczy, do
czego wzgobrza te podobne?

— Do niczego, — odpart
méj przyjaciel — wielkie,
rude bezksztaltne zlomy
skaliste. Niczego wiecej do-
patrze¢ w nich nie moge.
Co6z ty w nich widzisz szcze-
g6lnego?

— A co drugi sahib po-
wiedzie¢ o nich raczy? —
zwrocit sie Hassan do mnie.

— Prawie to samo. Mnie
wydajg sie one wielkg po-
szczerbiong bryfa.

— A w istocie ksztatt ich
zdumiewajace ma podobien-
stwo do jezdzca siedzacego
na ogromnym koniu—przer-
wat Arab.

— Moze by¢ — rzekt —
Denoiers, ale c6z nas obcho-
dzi¢ moze ksztat tych wzgdrz.

— Wadigowie btagajg
przez moje usta sahibow,
aby unikali plemienia, ktore
zamieszkuje za tym qor
faricuchem i méwig, ze wiel-
kie niebezpieczenstwo grozi nam wszystkim stamtad.

— By¢ moze — obojetnie odpart Denoiers, dosiada-
jac wielbtada, co ija zajego przykladem uczynitem.—Jedz-
my dalej, a ty nam w drodze opowiesz, jakie to ma byc¢
niebezpieczenstwo. Hassan zwrocit sie ku miejscu, gdzie
stat Kass ze swoimi_ludzmi, powtorzyt im nasze rozkazy
i nie zwazajagc na niezadowolenie, z jakiem je przyijell,
wsiadt na swojego wielbtgda, aby nas dogonic.

— Sahibowie teraz widzie¢ mogg doskonale ksztatt
skaty — zaczat jadac pomiedzy nami. — Na tle zéttego
piasku i nieba, na ktorem niema ani jednej chmurki i kon
I jedzdziec rysujg sie wyraznie. Gdy blizej podjedziemy,
straca t? wyrazistos¢ zarysu, ktérg stad widac tak dobrze.
Czy nie lepiejby uczynili sahibowie, unikajgc tego miejsca?
Wadigowie dziwng opowiadajg o niem historye...

— Jezeli nie chcg jecha¢ za nami, to niech nie jadg—
odezwat sie na to Denoiers — Gdy sie raz dostaniem
w gory, nie bedg nam juz potrzebni. Tutaj zaptaci¢ ic
mozemy i odesta¢ z powrotem pod wodzg Kassa. Co do
mnie, wcale nie bede zalowal, ze sie z nimi rozstaniemy,

— Ksztatt ich zdumiewajace ma podobienstwo do jezdzca siedza-
cego na ogromnym koniu, przerwat Arab.

RODZINNE Nr. 1$

chociaz istotnie w tej podrozy przez piaski uzytecznymi nam
byli, niosac rzeczy nasze I zywnosc. Teraz Jooniosa je
mieszkaﬁci tutejsi... Co6z oni jednak opowiadajg o tych
skatach tak dziwnie poszczerbionych.

— Zaraz to sahibowie ustysza — odpart Hassan, ale
ze w tej chwili wielbtad jego zaczat dawac silne oznaki nie-
zadowolenia, Hassan catg uwage zwroci¢ rnusiat na naro-
wiste zwierze. GlosSno nawet | szczere wyrazit zyczenie
»,aby na grobie babki jego siadaly szakale”, ale wielbtgd
nie brat tego wcale do serca i niemato czasu uptyneto, za-
nim Hassan zdotat rozpocza¢ opowiadanie, ktére sam nie-
dawno pod cieniem palm byt ustyszat:

— Plemie afrykanskie, mieszkeg'ape U podnoéza tych
gor, ktére sie przed nami wznosza, dziwne nosi nhazwisko
Iw dziwng otrzymato je sposéb. W jezyku miejscowym
zwg ich Zbieraczami ztota, a dla czego, zaraz to powiem sa-
hibowi. Po drugiej stronie tego fancucha mieszkato nie-
gdy$ plemig, z ktorem handel prowadzili kupcy arabscy.
W krainie przez owo plemie
zamieszkatej znajdowato sie
kiedy$ wyschte tozysko rze-
ki, z ktorego wydobywano
wielkie ilosci piasku ztotego
oraz bryt. Tak wielkie byto
bogactwo plemienia tego, ze
naczelnik krajowcow po tej
stronie gor mieszkajacych,
postanowit natozy¢ haracz
na karawany, udajgce sie w
goéry z towarem, by go na
ztoto wymieni¢. Kupcy arab-
scy ptacili haracz chetnie,
aby tylko nie zaniechac wy-
cieczek, ogromne przynosza-
cych zyski.

A trzeba sahibom wie-
dzie¢, ze tam wsérod gor,
znajduje sie wawoz, stano-
wigcy przejscie z kraju ple-
mienia podgorskiego do kra-
ju, ktéry zamieszkiwato gor-
skie. Naczelnik podgdrzan,
widzac, ze karawany Ara-
béw coraz liczniej przecia-
gajg przez kraj jego, zaczat
wypytywac arabow, jak silne
jest plemie szczesliwych po-
siadaczy ziota. Zgodnie z
prawda, odpowiedzieli mu
Arabowie, ze wojownicy za-
gorscy sa nieprzeliczeni ja-
ko piasek Sahary, ze przez
wodza swojego codziennie
zaprawiani do boju, niezwyciezonymi bedg przeciwnikami,
ze, co wiecej, zamieszkujg przesmyki i wawozy gorskie, do
ktorych, bez ich zezwolenia, nikt obcy dotrzec nie zdota.

Naczelnik dlugo wazyt w mysli opowiadanie kupcow
arabskich, lecz widok ztota, ktore mu jako haracz sktada-
no, rozniecat w nim coraz wieksza zgdze opanowania tej
ziemi, ktorej skarbami bogacili sie¢ Arabowie.

Nadeszta tez wkrétce pozadana sposobnos¢. Wsrdd
ludzi, sktadajacych karawane, znajdowal sie wygnaniec
portugalski. Mowig Wadigowie, ze Rusaka mu bylo
na imie.

Czlowiek 6w od lat wielu widdt juz zycie tutacze,
a przytaczyt sie do karawany dla tego jedynie, aby zdoby¢
jakies wiadomosci, ktore mdgtby potem na korzys¢ swoja
obréci¢. To tez korzystajgc z dobrotliwosci plemienia,
z ktérem kupczyta karawana, wykradt sie nocg z jej obozo-
wiska i myszkowac zaczat po okolicy. Strazy, ktora usito-
wala go zatrzymaé, osSwiadczyt, ze posiada pozwolenie na
czynienie poszukiwan, jakie uzna za potrzebne i przepatry-



Nr.

WIECZORY RODZINNE.

Z szopka.

Gdziejzajdziemy, to zajdziemy, W kazdej chacie nas wspomogg, —
Witajg, nas wszedy, A przed nami idzie zorza,
Ludzie radzi tej czeladzi, A nad nami jasno$¢ Boza,
Co $piewa kolendy. Gwiazda Trzechkrélowa.

ldziem sobie polem, droga, w. K.
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wal niedostepne obcym kryjowki gorskie, nie mogac wszak-
ze natrafi¢ nato, czego szukat.

Wreszcie przekupiony przez niego Krajowiec udzie-
lit mu pozadane] wiadomosci, innej wszakze, niz sie spo-
dziewat Rusaka. Z opowiadania bowiem zdrajcy pokaza-
fo sie, ze tozysko rzeki nie dostarczato juz ztota: wybra-
ne zostalo do szczetu. Lecz nagromadzone przez diugi
czas zapasy naczelnik plemienia ztozy¢ kazat do podziem-
nej pieczary, z ktdrej czerpie w miare potrzeby, nie obawia-
jac sie wyczerpania skarbca tak rychto. Rusaka udat, ze
nie wierzy opowiadaniom krajowca i prosit, aby mu poka-
zal owg pieczare. Rzecz to byta niebezpieczna, ale Rusa-
ka szczodrze sypat pieniedzmi i zostat tez do pieczary po-
prowadzony, a nazajutrz razem z karawang wyruszyt w po-
wrotng droge do Tripolisu.

Gdy po przebyciu wawozu granicznego staneta kara-
wana na ziemi naczelnika podgorzan, jat prosi¢ Rusaka
kupcow arabskich, aby wyswiadczyli mu wielkg przystuge
i pozwolili stangC z karawang przed obliczem naczelnika.
Nie odmdwiono jego prosbie i Rusaka, dopuszczony przed
oblicze naczelnika, czotem przed nim uderzyt i u stép jego
ztozyt haracz, od kupcow arabskich nalezny. Naczelnik
siedzacy na wzorzystym kobiercu, otoczony uzbrojong we
wiocznie straza, ztoto przeliczyC kazat, a gdy sie okazato,
ze sztab jest wiecej niz sie nalezato, radosci swej nie ukry
wat i przyjaznie spojrzat na Rusake, ktory, taskawoscig
wiadcy osmielony, ostroznie dat do zrozumienia, ze pra-
gnatby z nim poméwi¢ na osobnosci.

0o miedzy sobg méwili, o tera do dzi§ dnia nikt nie
wie, ale w nastepstwie tej rozmowy Rusaka oSwiadczyt
kupcom arabskim, ze naczelnik zada, aby karawane opu-
Scit i pozostat u nich dla objecia dowddztwa nad wojo-
wnikami miejscowymi. Kupcy, radzi w duszy, ze sie po-
zbeda Rusaki, do ktérego mimowolng zywili nieufnosc, po-
targowawszy sie z nim troche dla zachowania pozorow, zgo-
dzili sie w koncu na to, by ich opuscit i pociagneli dalej
bez niego. Rusaka pozostat w stuzbie naczelnika i zajat
sie natychmiast robotami, ktérych celu nie rozumieli kra-
jowcy na razie.

Przez rok lub wiecej moze ¢wiczyt i musztrowat Por-
tugalczyk wojownikow Eodgérzan, uzbroiwszy ich w karabi-
ny, miasto dawniejszych tarcz i wioczni, sprowadzone po-
tajemnie z Tripolisu, gdzie od czasu do czasu posylat za-
ufanych ludzi, c¢wiczenia z ta nowa bronig odbywat
z ostroznoscig jak najwigkszg tak dalece, ze gdy przez po-
dworza przeciggaty karawany kupieckie, bron ukrywano
starannie, a wojownicy wystepowali uzbrojeni po dawnemu
w tarcze i widcznie jedynie.

Arabowie prawde méwili, twierdzac, iz nieprzyjaciel
gorski liczny i potezny, bo sam Rusaka nie ukrywat przed
naczelnikiem, z jakg sitg przyjdzie mu mie¢ do czynienia
i dlatego to starat sie zapewni¢ przewage wojownikom,
ktorych do boju zaprawiat.

Gdy wszystkie przygotowania ukonczyt, wystano w go-
ry poselstwo z krétkim i stanowczym do naczelnika rozka-
zem: wydaC w rece podgdrzan nagromadzone zapasy ztota.
Ale ufny w liczbe i dzielno$¢ swoich wojownikow, na-
czelnik obi¢ kazat posta i odesta¢ go nazad, z wibdcznig na
dwoje przetamana, na znak, ze przewaga sity jest po stronie
zagorza, ktore zadania napastnika odrzuca I grozbom jego
urgga. Rusaka wiec, zostawiajgc na podgorzu dostate-
czng do obrony ilo$¢ ludzi, wyruszyt w pochdd na czele
oddziatu, z samych wybrafncow zlozonego, i po trzech
dniach stangt na pograniczu. Rozlegta osada, ktorg najsé
zamierzal, lezata na stokach gor, wznoszacych sie po za wa-
wozem, co wejscie do nich stanowit. Portugalczyk, zna-
jac trudnosci jakie miat do przezwyciezenia z powodu tak
obronnej miejscowosci, catg noc ostatnig szedt przyspie-
szonym marszem i nad ranem doprowadzit swoj oddziat do
miejsca, gdzie ukry¢ go mogt przed okiem mieszkancow.

(d. ¢. n)
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ZmPKonzowm

KOMEDYJKA W JEDNEJ ODStONIE
przez H. S,

OSOBY':

Stefcia lat 15, Hela lat 13 siostry, Jadzia lat 11 ich sio-
stra cioteczna, Harta lat 13 siostra Jadzi. Kazio lat 15 brat
Jadzi i Marty, Henrys$ lat 16 ich kuzyn.

(Rzecz dzieje sie na wsi podczas wakacyi w majatku rodzicow
Jadzi, Marty i Razia.

SCENA |I.

(Scena przedstawia pok6j mieszkalny, na Scianie wieksze lustro-,
przy piecu parawanilc, na stole lub gdziekolwiek dwie Swiece
w lichtarzach W glebi okno.

Stefcia i Jadzia.

Stefcia. Powiedz, jak spedzasz wakacye? bo ja wy-
znam ci szczerze, ze takg straszng pustke czuje wokoto sie-
bie, — taka straszng pustke! Hela przeciez ostatecznie
niewiele ode mnie miodsza, ale takie to jeszcze dziecko
Gdziez ona ma pojecie o0 ideatach! — Nawet z nig o tem
mowi¢ nie prébuje. — Jednem stowem, nie mam bratniej
duszy, porozumienia sie, wiec juz dtuzej w domu usiedzieC
nie mogtam i uprositam, ze nam do was rodzice na kilka
dni przyjecha¢ pozwolili. Tak sie tez do ciebie stesknitam
0 najdrozsza ty moja! (catujg sie).

Jadzia. A coz ja dopiero, ja! Gdybys nie byta
przyjechata, to nie wiem, coby sie ze inng stalo! To ro-
dzenstwo moje, te dzieciaki wprost mnie zameczajg pyta-
niami tak naiwnemi, ze tylko wzruszam ramionami, bo na-
prawde odpowiada¢ nie warto. Kazio od razu zaczat ba-
dac, czy dostatam dobrg cenzure, czy nie siedziatam w ko-
zie, czy na pensyi panny tez dajg kolezankom ,.sera”
jak w gimnazyum, — jednem stowem powiadam ci: roz-
pacz! A czyta¢ wprost niema col—Dajg mi same takie dzie-
cinne rzeczy; nawet dodatkéw powiesciowych do Wieczo-
row niema, bo pozyczyli komus.

Stefcia. Czy mydlisz, ze mnie dajg co innego?
A przeciez kto. jak my czytat takg powies¢ jak ,,Pamietnik
burej sroki” albo ,,Ztotowlosa palma”, tego juz nic tak ta-
two nie zadowolni.

Jadzia. A pamigtasz te sceng, gdy Elwira ze sztyle-
tem w sercu chwyta za rewolwer i zabija Rodryga, myslac,
ze to Alfons?

Stefcia. Jak nie mam pamieta¢! Goja sie nad ta
sceng naptakatam! A to pamietasz? — kiedy bigdzg po
puszczy sze$¢ dni i szeS¢ nocy i zywig sie tylko korzonkami.

Jadzia. Elwira pada wycienczona, a gdy Alfons po-
szedt szuka¢ pomocy, kruki wydziobaty jej przez ten czas
oczy.

y Stefcia. Ach, jakie to straszne, a takie piekne za-
razem! Jak to niektorzy uzywajg przygod rozmaitych,
— amy co! Siedzimy spokojnie na wsi, jak gaski, i w do-
datku nikt tu nawet nie poznaje sie na nas. Wszystko tu
takie zacofane, takie parafianskie.

Jadzia. Jak mowig teraz — fllisterskie. — A twoja
Hela tez pewno jeszcze bardzo dziecinna?

Stefcia. Hela— eh, tej da¢ lalke w reke.

Jadzia. 1z Martg zadnej rozmowy {wchodzg dwie
modsze).

SCENA I1.
Stefcia, Jadzia, Hela, Marta.

Stefcia. Ach, ani chwili wolnej! — juz sg te mal-
cy. Chodzmy.
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Helcia- A c6z my wam przeszkadzamy?

Marta. Naturalnie zndw te nie madre sekrety, o kto-
re mamusia zawsze _sie gniewa. . . )

Jadzia. Moja droga, przedewszystkiem nie zapomi-
naj do kogo mowisz. . - . )

Marta. Ale dobrze pamigtam, me boj sie; wiem je-
Me$ ,,bakfiszem z przewrdcong gtowg” — jak mowi kuzyn

Maryan. . . .
Jadzia'. Przedewszystkiem mato mnie obchodzi zda

nie takiego niemadrego gimnazist)é.
Marta. Niech tam sobie bedzie niemadry, jednak
dostal promocyg do 7-ej, a ty masz poprawke po waka-

cyach. ,
/ Stefcia. ChodZ Jadziu, co bedziesz sie z nig kidcita
Te dzieciaki sg wprost nie do zniesienia.

Marta. A idZcie, idZcie sobie, krzyzyk na droge:
wcaie waszego towarzystwa nie pragniemy.

Jadzia. Jezeli Hela réwnie mita, jak Marta, to win-
szuje ci siostry. ] o
stefcia.” Hela tylko wtedy dobra, kiedy $pi.

Hela. No, prosze, — kiedy $pi! — A ty nawet przez
sen potrafisz dokuczaé; to tez w calym domu nikt cie nie

lubi, nikomu sie nie podobasz.

Stefcia. A ty moze robisz furore swoim krotkim
nosem? Ve . . Ve - - Ve - -

Hela.. By¢ moze, ze krdtki, ale za to nie wscibiam
9o, jak ty- o e .

Stefcia. Nie wscibiasz? — A po coz wscibityscie sie
tutaj? my was nie szukamy, a wy ciagle chodzicie za
,nami.

Marta, Mamy takie same prawo chodzi¢ po wszy-

stkich pokojach, jak wy.

Jadzia. €icho badZ, Marto.

Marta, Wi#asnie, ze nie bede cicho, skad ci przyszio
mi rozkazywac?

Stefcia. Moja droga, zostawmy je; pamietajac na
przystowie o madrym, co to ustepuje, — no, — domysla-

cie sie komu malenkie, — i zabawiajcie si¢ tymczasem lal-
' kami.
Jadzia: Masz racye, chodZmy, (wychodza, pod rgkg
z pokoju).
SCENA I111.
Marta, Hela
Marta. Wiesz, te nasze starsze siostry, to mogtyby

znic cierpi .wié¢ nawet aniota.

Hela. W glowach im sie poprzewracato w tej War-
szawie i mysla, ze wielkie osoby,

Marta. Dawniej bawity sie z nami i byto wesoto a te-
raz mysla, ze.im to ubliza.

Hela. Styszatam, jak mama méwita do tatusia, ze
im przewrocito w glowie przeczytanie jakiejs niemadrej po-
wiesci. Mama tak sie o to gniewata.

Marta. A tak — i teraz zdaje im sig, ze sg jakie$
zaklete ksiezniczki albo co...

Hela. Co$ wiecznie gadajg od rzeczy — ito niby
ma by¢ wielka madrosc¢.

Marta. Wiesz, takbym chciata im sptata¢ dobrego
figla za te wszystkie dokuczania.

Hela. Tak, — ale co?

Marta. Wiasnie!  Trzeba co$ wymyslic!

Hela. Wysurimy im krzesto, gdy do stotu siadac beda.

Marta. E, tego nie mozna, — mama gniewataby sie
a zresztg to do niczego.

Mela. Trzeba sobie porzadnie z nich zadrwic.

Marta. Oj tak, tak — niech im sie raz w gtowie
0 wroci, ze my nie takie dziecinne, jak im sie zdaje, a one
me taiue madre, jak sobie wyobrazaja.

( wchodzi Kazio, — czesto robi taki ruch, jak gdyby
godzit wasy, ktorych jeszcze nie ma.)

(c. d. n)

ROK 190

5 zach! Mach! Rok 1902-gi, ktory zdaje sie, tak
dawno jeszcze przedstawiat sie czytelnikom ,, Wn
ozorow" w Nr. 1-ym zesztego roku, juz przeminat

P inalezy do przesztoSci. W historyi Swiata za-
znaczy sie przedewszystkiem, jako rok, w ktorym
wzmogta sie niespodziewanie dziatalno$¢ wulka-

. now, w skutek czego byty wielkie wybuchy i trze-
sienia ziemi, potgczone ze zniszczeniem Kkilku

miast i niezwykle licznemi ofiarami w ludziach. Szemacha
na Kaukazie, Saint-Pierre na Martynice a ostatnio przed sa-
memi $wietami Andizan w Azyi $redniej, oto gtdwne miej-
sca katastrof, z ktorych drugie zwiaszcza ulegto jednej
Z najstraszniejszych, jakie dzieje ludzkosci zapisaty.

Pod wzgledem politycznym, rok miniony zaznaczyt sie
ukoniczeniem nieszczesnej wojny Transwaalskiej wpotudnio-
wej Afryce, i wcieleniem Transwaalu i Oranii do kolonii
angielskich.

Pod wzgledem aury rok ten przyjemny nie byt wio-
sna i lato byly szkaradne, na czem ucierpiaty wakacye.
Dzigki Bogu jednak, urodzaje na ogdt byly niezte, a jest
to rzecz najwazniejsza dla dobrobytu ludnosci. Co sig ty-
CZK naszych kochanych czytelnikow, to jesteSmy pewni, ze
roku tego nie zmarnowali, ze z kazdego dnia uszczkneli
dla duszy i serca, dla rozwoju sit umystowych i fizycznych
jaki$ pozytek, czego im zyczymy i nafrok obecny, proszac
%ogal,( aby ich strzegt od wszelkiego ztego i ostanial Swojg

pieka.

Rok 1903-ci, skromny i nieSmiaty jeszcze miodzian,
niewiadomo jakim sie okaze. Postuchajmy tylko, co o nim
mowig kalendarze:

Jest to rok zwyczajny, bo liczba jego niedzieli sig
przez 4, ma wiec dni 365. Popielec wypada dnia 25 lute-
go , Wielkanoc 12 kwietnia, a wedtug starego stylu o ty-
dzien po6zniej 6/io kwietnia. W nocy Zmartwychwstania
Panskiego okoto 1-ej przypadnie prawie catkowite zacmienie
ksiezyca, widzialne u nas. Inne zaémienia stonca i ksiezyca
nie beda widzialne w Europie. Jak tam bedzie z pogoda
trudno przesadza¢,—przepowiednie czesto zawodzg. Je-
$li wierzy¢ niektorym, to zima na ogét bedzie chtodna, wio-
sna brzydka a lato od lipca dopiero ciepte. Trzy pierwsze
tygodnie stycznia majg by¢ zmienne, od 21 stycznia do 10
lutego obiecujg mrozy i $niegi, a w ostatnim tygodniu lute-
go — deszcze. W marcu bedzie naturalnie pogoda mar-
cowa, ktdra jak mowig na pstrym koniu jezdzi, t. j. naprze-
mian pogoda, deszcz i $nieg. Na Zwiastowanie Matki Bo-
skiej zapowiadajg mrdz.

Czy sig te przepowiednie sprawdza, zobaczymy nieza-
dtugo, bo nic, niestety, tak predko nie leci, jak czas.

Wiec nie traémy go daremnie,
Przyjaciele mili,
Pozytecznie i przyjemnie
Korzystajmy z chwili!
0rso.

Co stycha¢ w Warszawie.

W warszawie S$wieta przeszty bardzo uroczyscie; juz
na kilka dni przed Wigilia odbywaty sie kolejno we wszy-
stkich ochronkach, szwalniach i innych zakfadach dobro-
czynnych ,,gwiazdki” z udziatem opiekundw, opiekunek; za-
proszonych gosci. Urzadzano drzewka i rozdawano kolendy,
ubranka, zabawki i t. p. ktérych czastka i od czytelnikdw
»~Wieczorow” pochodzita. Zmienna pogoda przeszkodzita
nieco $lizgawce, pomimo to miodziez uzywala tej wybornej
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aa licznych w tym roku torach, korzystajac z wol-
u, Ale miala tez dziatwa i inne rozrywki. Oto
maryonetek p. Maryi Weryho rozpoczat szereg
przedstawien ,, Szopki staropolskiej Sliczne
ystepuja lalki w malowniczych strojach, a chdr wyko
a rozmaite piekne kolendy. Radzimy bardzo péjéé na
przedstawienie, ktére bedzie powtarzane przez caly sty-
czen. Zaczely sie tez jasetka, przedstawienia z historyi
Swietej wykonywane przez sieroty w zaktadach Tow. Do-
broczynnosci na ul. Starej i Freta, Dla mtodziezy muzykal-
nej w niedziele i Swieta o0 god. 4-ej urzadza Filharmonia
koncerta, na ktorych wystepujg miodociani artysci, jak
Miecio Horszowski, ten 9-o0 letni fortepianista, o ktorym
pisaliSmy w ,,Wieczorach” mali skrzypkowie: Andrzejowski
I Szpanowski, starszy nieco wiolonczelista Argiewicz, oraz
$piewa chor, ztozony ze 150 dzieci. Jednem stowem, roz-
rywek jest az nadto, byleby tylko zastuzy¢ na nie.

Jak za lat piecdziesi™MNS7e,/
dzie jezdzit po WsrfSza-iHM .-

obecny catelnik_S,Wj@,czorow"

ARYTMOGRYF.

Dzika Litwinka dla Pufci.

4 e

1} A Zyrierz drapiezny.

2) .21, 18/7, 2a.” Stan temperatury.

3)"8, f, 153, 7, ' tiron osadzona, na drzewcu.

J ><m8§skvie- v
6) 16.17,18,11,13,0. ij4 4 Avbieszkwi/sp naoceanie Wielkim.
) 207 F22%r I Krel Perski: -

7)' 2p, 7> Ip, 7, 25. Sztuczne potaczenie dwoch w 6d.

8) i, 7, I, 7/°Przystanek dla karawan.

9) *U & boptyw Bugu. D,

) 8' 6ft2Z, 11 10, 24;6, 13, 6, 10. Grecki méwca. ' -

11) J2. fl, 12, 7, 24, 4./ Nabozenstwo adwentowe.

) 7722,31, 127 (Rzekg w Syberyi.

18) 24, 7TR2a 3, 21, 12, 15, g 11* Instrument muzyczny.
14) 1,1z, « Ty 207 CzesC uprzezy.

15) B, £A,17, 11, 11. Stynna bitwa wr r. 1815.
16) 15J0. BARjia maliometanska.

1) 5 S, 28( Ip, 0,377 Pnaca roslina.

18) ‘1, L Opera Donizettego.

Zastgpic¢ liczby literami i utozy¢ wyrazy, ktérych pierw-

sze ztozy¢ majg nazwisko naszego poety, ostatnie zas jego '

ROZWIAZANIA DO N-ru 51
'’ i'(A it [

'Szarady, Sta — jen — ka. y * f

odzinnAsUMN"™N

Fz tt 4

SZARADA./,;

Pierwsze jest wykrzyknikiem, ale z drwaiem trzecie

Nieraz uczucie grozy wywotuje w Swiecie,

Gdy wiadza trzymajgca ludzkich czynéw miare,

Wygtosi w nich dla winnych zastuzong kare.

Wszystko wraz, co z stéw dwojga w jedna tres¢ sie taczy,
t Przynosi nam niezmiennie czas w swym biegu raczy,

I znéw unosi z sobg wsrod zwyklej kolei,

Wraz z mnostwem zawiedzionych marzen i nadziei.

NAJPRAKTYCZNIEJSZE

palta, sukienki, kapelusze, sukienki do chrztu,
bielizna dziecinna

JAIISY

w Warszawie, Marszatkowska Nr. 151, io-ic-

\WZ-1TOST:

W WARSZAWIE: rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytka pocztowg rub. 5 — stosownie do tej ceny pétroczna

i kwartalna — miesiecznie .w Warszawie kop. 35.

[

Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

Cena ogtoszen: za wiersz petitowy, jednoszpaltowy lub jego miejsce — 12 kop.

T.fIUE<jSS Nowy Rok, wiersz przez Antoniego Pileckiego. — Noworoczne zyczenia, monolog przez lrene Mrozowicka.

mys$lan noworocznych, wiersz przez K. — Jak oznaczy¢ dzier tygodnia dla wiadomej daty przez 1.

do mnie, wiersz przez Alfreda Ludowskiego (z iyc.)—Mirko, syn rybaka.—Spalone karmelki p.Z.

nia. — Skrzynka do listow.

Bezptatny dodatek ksigzkowy: Biruta, przez Z. Rudnicka.

Redaktorka Ludwika Hanke. [o3soneHo LieHBypcto. Bapluasa 16 Jekabps 1902 r.

W drukarni Noskowskiego, Warecka 15.

3.

A ioz

ajemn...
czarnego ladu (z ryc.) — Z szopka, wiersz przez. M. K. (z ryc.) — Zahypnotyzowana, komedyka w je nej Os onie Przc
H. S. — Rok 1803-0i. — Co stycha¢ w Warszawie. — tamigtéwki i rozwigzania.--Dodatek Pozwolcie dzia.kom przyje

— 'amig wuirozw.gz
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Rok 1903.

LPozwolcie dziatkom jrzyjke flo innie.”

Pan Jezus, Judzka kraing

Przechodzac, nauczat ludy;

A gdy go szarg godzing

Znuzyta droga i trudy,

Przysiadt pod cieniem palmowym,

W blasku zachodu rézowym.
W dolinie fale Jordanu
Plynety, szepcac do siebie,
A dalej szczyty Libanu
Widniaty w przejrzystem niebie;
Rozliczne ziota i kwiaty
Szerzyly swe aromaty.

Spoczywa Jezus po trudzie...

Przy sobie uczniow ma grono;

Nabozni spieszg don ludzie...

On z twarzg ku nim zwrocong

W u$miechu btogim sie cieszy
Widokiem wierzacej rzeszy.
Ufajac w moc Jezusowa,
Do Niego idg tez matki,
tagodna proszg go mowa,
By btogostawit ich dziatki;
I kazda z dzieckiem po chwili
Do stop Jezusa sie chyli.
Gdy jednak do Zbawiciela
Przystepu bronig uczniowie,
On im nagany udziela
I temi stowy odpowie:
»Pozwdlcie dziatkom przyj$¢ do mniel...”
Tak kochat dzieci ogromnie!
| tulit dzieci do Siebie,
I btogostawit kazdemu,
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Mowigc: ,,Krolestwo na niebie
Dziecigtku dane kazdemu;
Oby sie wszyscy na ziemi
Jak dzieci stali dobremi!”
llez w tych stowach mitosci,
llez dla dziatwy opieki!-..
O dziecie! niech tez zagosci
W twem sercu mito$¢ na wieki,
Mitos¢ dla Boga i Pana,

Ktdrego dobro¢ ci znana.
Alfred Ludoicfki.

MIRKO,
syn rybaka.

iegdys za dawnych, bardzo dawnych

czasOw, za siédmg rzeka, za siodma

gora, byto wielkie krélestwo, w niem

wielkie lasy, srebrzyste jeziora, grody

wspaniate. Nad jednem z jezior, do-

tykajacem czarnej puszczy,, stata ma-
fa chatka. W tej chatce mieszkata wdowa Do-
brochna z synem jedynakiem. Maz jej byt ry-
bakiem, znat dobrze swoje rzemiosto i w chacie
byt dostatek. Ale wszystko sie zmienito z jego
$miercig. Predko wyczerpaty sie zapasy, a bie-
dna wdowa, uprawiajagc maty ogrddek, szyjac
I przedac dla sasiadek, z trudem wychowywata
matego Mirka.

Czas jednakowo biezy czy w dostatkach, czy
w biedzie! Mirko z matego chiopca wyrdst na
pietnastoletniego miodzienca, byt nad wiek rosty
I silny, auczciwy i pracowity. Matke kochat
bardzo. Jak niegdy$ ojciec, chtopak towit teraz
ryby i sprzedawat je w mieScie, przewozit podro-
znych przez jezioro, i zarabiat dosyC pieniedzy.
Wrocity wiec znéw pomysine czasy.

Razu jednego w sam dzien Kupaty, wziat
wedke i poszedt nad jezioro, w miejsce, gdzie
zwykle bywato duzo ryb. Czas byt pochmurny,
ale bardzo ciepty, a wiec najpomysiniejszy dla
potowu. Ale dnia tego, czekat cate godziny,
a mimo to nawet najmniejsza ploteczka nie zia-
pata sie na wedke.

Mirko rachowat na dobry potdéw, bo kon-
czyty sie matce zapasy w spizarni, zasmucit sie
wiec tern niepowodzeniem.

Juz chciat wraca¢ do domu, kiedy nagle we-
dka drgneta, szarpnetajtak gwattownie, ze 0 mato
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jej z rak nie wypuscit. Opart sie calg sita i po-
ciggnat wedke ku sobie. Az tu ogromna ryba
wyptyneta na powierzchnig; diuga przynajmniej
na trzy tokcie, a grzbiet mieni sie srebrem i zto-
tem, boki teczow.emi barwami $wieca, a oczy pa-
I sie, jak dwa ogromne rubiny!...

Nie ochtonat jeszcze Mirko ze zdumienia,
kiedy ryba przeméwita ludzkim gtosem:

— Pus¢ mnie miody rybaku! pus¢ mnie, a ja
cie za to nagrodze. Jestem corka krolewska, zty
czarownik zaklgt mnie na lat dziesie¢ w rybe.
Jeszcze pie¢ lat musze przebywaé w tern jezio-
rze, gdybym za$ w tej chwili dotkneta ziemi, za-
razbym zy€ przestata. Za lat pie¢ od dnia dzi-
siejszego, przyjdz o potnocy z wedka nad jezioro.
Jezeli bedziesz prawdziwie odwazny, to wyba-
wisz mnie z tych czaréw i do wihasciwej przy-
wrlcisz postaci. Wdzieczno$¢ moja dla ciebie
bedzie bez granic!

— Rzué wiec wedke i pus¢ mnie, a w nagro-
de, masz ten pierscien, nigdy go z palca nie zdej-
muj, bo ma moc czarodziejskg w sobie, gdy prze-
suniesz oczka z kamieniem pod spod, staniesz sie
niewidzialnym dla wszystkich.

Mirko rzucit wedke w jezioro, a ryba wyrzu-
cita z paszczy pierscionek, ktéry upadt na piasek
u ndg chiopca, a sama zanurzyta sie powoli
W nurtach jeziora.

Po chwili raz jeszcze pokazata glowe
| rzekta:

— Pamietaj, nikomu, nawet matce nie wspo-
minaj o catej przygodzie, bo spotka cie wielkie
nieszczesciel...

(d. ¢. n)

SPALONE KARMELKI.

0, CO wam teraz opowiem, dziato sie

bardzo dawno, moze trzydziesci lat

temu. Nazywano mnie wtedy ciocig

Zosia, a teraz jestem babcig Zosig,

ale pamietam doskonale, jak to byto

z temi spatonemi karmelkami. Chce-
cie postucha¢ mojej historyi?

Chcecie? wiec dobrze, zaczynani.

Na dworze wiat zimny wiatr, $nieg zasypat
ogréd, moim siostrzencom przykrzyto sie w po-
koju.

. —- Ciociu, wymysl jakg zabawe! — prosi
grzecznie Olesia.
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— Opowiedz bajke, ciociu! — wota Jozio.

— Ciociu! ja chce karmelkéw, ugotuj nam
karmelki, obiecata§ — napiera sie najmiodszy
Kazik.

Coz miatam robic, ja biedna ciocia? A wia-
$nie na kominku w jadalnym pokoju palit sie
ogien. Nalatam wody w rondelek, wiozytam do
wody cukier, bo lubitam dogadza¢ moim kocha-
nym siostrzencom. Olesia zapasata fartuszek,
gdyz ona to miata gotowac¢ syrop na karmelki.

— A co my bedziemy robili? — wotajg
chiopcy.

Trzeba byto i im wymyslen zabawe.

— Kazik bedzie piekt ser na widelcu, a Jo-
zio ususzy dla mamy grzanke na patelni.

Chiopcy wygladali jak kuchciki, bo zrobili
sobie z serwet fartuchy. Za chwile Kkleczeli
wszystko troje przy kominie, ser rumienit sie
$licznie, grzanka wysychata na patelni, a co naj-
wazniejsza, syrop, gotowany przez Olesie, byt
juz prawie gesty.

Wtem wbiegta do pokoju stuzaca Salusia
| zawotata:

— Dzieci! szopka, chodZcie zobaczy¢ szopke!

Kucharka i kucharze zerwali sie z ziemi,
zrzucili fartuchy i pobiegliSmy wszyscy do gar-
deroby, gdzie juz zaczeto sie przedstawienie.

Znacie szopke, wiecie wiec, jak tam zaba-
wnie tancza Krakowiak z Krakowianka, goral
z goralkg. Potem $mierc $cina gtowe Herodowi,
Herodowa ptacze, ze jej zabito synaczka, czaro-
whnica robi dla dyabta masto w maslnicy, a w kon-
cu wchodzi do szopki ubogi dziadek i prosi o pa-
re kopiejek.

Moi siostrzency nie mieli pieniedzy, byto im
przykro, ze nic dziadkowi da¢ nie moga.

— Dajmy dziadkowi karmelki — powiedzia-
fa Olesia.

— 1 ser — dodat Kazik.

— Dajmy dziadkowi caty nasz balik, ja ma-
mie upieke inng grzaneczke — zawotat Jozio
I pobiegli wszystko troje do jadalnego pokoju.

Ale stata sie rzecz okropna. Karmelki byty
czarne, grzanka czarna, ser czarny. Wszystko
spalone na wegiel.

— C6z damy dziadkowi? — lamentowaty
dzieci.

— Zaniescie mu te pienigdze, ale wracajcie
predko, bo musicie na nie zarobic.

— Jak zarobimy, ciociu Zosiu, jak zarobi-
my? — pytaty zaciekawione dzieci, biegnac co
sit do jadalnego pokoju.

WIECZORY RODZINNE

— Powiecie mi, skad sie wzigt ten wegiel,
bo przeciez w rondelku byt cukier, na patelni
butka, a na widelcu ser. Nikt tu wegla nie kiad}?

Dzieci otworzyty buzie, krecity gtowkami,
myslaty dtugo, ale nic nie wymyslity.

— Wiec ja wam powiem, a wy uwazajcie.
We wszystkiem, co jecie, jest wegiel, tylko wy
0 tein nie wiedzieliScie. ldzie on do waszych
brzuszkow razem z miesem, chlebem, jabtkiem...

— Tyle razy jadtem jabtko a nie widziatem
wegla — zawotat Jozik.

— Jabtko jest biate, albo r6zowe, Sliczne,
a wegiel brzydki, czarny - prawit Kazik.

Ale Olesia zawstydzita braciszkow, bo przy-
pomniata im, ze cukier, ser i butka byty takze
biate, a teraz rg zupetnie do wegla podobne.

Na to ani J6zio ani Kazio odpowiedzieC nie
umiat.

— Powiedz, ciociu — prosili chtopcy.

Wyttomaczytam moim siostrzenicom, ze we-
giel jest ukryty w kazdm jedzeniu, nawet w mle-
ku, ze oni tykajg go, nic o panu weglu nie wie-
dzac, i ze potrzebny on im jest bardzo, bo daje
ciepto ich krwi.

—+ Wiec wegiel pali sie w moim brzuszku
jak w piecu — powiedziat Kazik.

—i | Pan Bdg dlatego schowat wegiel, tak,
ze go nie wida¢, zeby nam jabtuszko i butka
smakowata — dodat Jozio.

— | bez wegla nie moglibysmy zy¢, prawda
ciociu? — zakonczyta Olesia.

— Prawda, wszystko troje macie stusznosc...

— Ale nie zarobiliSmy na pienigdze dla
dziadka, bo nie zgadto zadne z nas, skad sie
wziat wegiel w cukrze, w bulce i w serze — mo-
wit zaktopotany Jozik.

— Zarobilicie, gdyz dobrze pamigtacie to,
co wam dzi$ ciocia powiedziata.

Tak bawitam moich siostrzencéw i tak ich
uczytam, przed trzydziestu laty. Teraz oni ba-
wig | ucza swoje dzieci, aja z cioci Zosi zosta-
tam babcig Zosia.

Drugie pierwsze, to zwierze ze zrecznosci znane,
Drugie trzecie w liczeniu czesto uzywane.
Wszystko — znana miejscowo$¢, ma gory i skaty.
A dokota, gdzie spojrzysz — to widok wspaniaty.



FAMIGEOWKA LITEROWA.
Etutka M. dla Kamei Z.

Mata Zosia oddawna pragneta iS¢ do teatru Maryonetek,
lecz mama powiedziata, Z€, gdy bedzie umiata ukladaé wyrazy
z liter, to jej zyczenie zostanie speinione. Zosia wiec pilnie
zaczela sie uczy¢. Jednego dnia mama dala jej do ziozenia
pomieszane litery, a Zosia predko utozyta z nich tytut sztuczki, na
ktéra miata is¢, a ktora byta tez drukowana w ,Wieczorach."
Oto te litery:

aaceeeeegiiiklnnorswwwz

ROZWIAZANIA DO N-ru 51-go.

Szarady: Szop — ka.

tamigtowki sylabowe;.

1) Dalmaci. 2) Nemrod. 3) Indyanin, 4) Eleganci. 5) Serce.
6) Trop. 7) Renifer.
Dniestr i Dniepr.

tamigtowki literowej:

Adam Mickiewicz.

Skrzynka do listow.

Pan Michat P. Zadane ksigzki wystalismy.

Btawatek z gub. Pod. niech bez obawy pisuje do nas,
bo listy jego bedg mile witane, ajezeli wkradnie si¢ jaka omyi-
ka, to jg wskazemy, abys$ jej nie powtarzat.

Dobre rozwiazania zadan, jako tez zadania
wilasnego uktadu nadestali: Konwalijka i Lilijka z No-
wogrodzkiej, Malinka i Biala Réza z pod Nowo-Radomska,
Czarna Peretka, Jozik i Stasik Ch., Szary Szczurek, Zygmunt
W., Podréznik afrykanski, Btawatek z gub. Pod., Wandzia Butle-
réwna, Kmicic.

Wu-ka. Nadestane wiersze nie nadajg sie do druku.
Szarade pierwszg wydrukujemy.

Tyle otrzymatam listbw, ze nie wiem, czy do Nr. 1-go
wszystkim odpisa¢ zdotam, Z dziwnem zawsze wzruszeniem
rozpoczynam kazde zajecie z poczatkiem Nowego Roku, wy-
daje mi sie zawsze, jakby nieco odmienne. Czy wy nie do-
znaj ecie podobnego uczucia?

Trzem Raczkom z Siedlisk, wiernym i statym moim
przyjaciotkom, dziekuje z calego serca za serdeczne wyrazy listu,
za poczciwe zyczenia. | nawzajem zycze, aby wam Rok nowy
przyniost same radosci, a kazdy dzionek same jasne i pogodne
chwile. Przedewszystkiem za$ zycze, abyscie sie copredzej
pozbyty przykrego kokluszu, ktory tak nie w pore popsut wam
pierwsze tygodnie pobytu w Kr.,|przeszkodzit w studyach i roz-
rywkach. Wiecie dobrze, z jaka radoscig wasze listy odczytu-
je, tak zawsze ciekawe dla mnie o was nowiny. Pojmuje do-
skonale, ze Swieta tegoroczne spedzone w miescie, nie w pie-
knem waszem Strzelewie, musza sie wydawa¢ odmienne od
tych, do ktérych przywyktyscie od dziecinstwa, ale nie szko-
dzi dozna¢ niekiedy nowych wrazen. Oczekuje z niecierpli-
woscig wiadomosci o waszem zdrowiu.

Za posrednictwem waszem Halinko i Marysiu L. Sle
podziekowanie szanownej waszej matce, za list, zyczenia
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i uprzejme stowa, ktére sa zachetg i nagrodg w naszej pracy.
Listy z dalekiego Permu, to dla mnie zawsze prawdziwa
uciecha. Z opisu zaje¢ dziennych widze, zem sie w sadzie
swym nie zawiodla, ze jesteScie zawsze réwnie pracowite, we-
sote, umiejagce korzysta¢ z czasu, spedzajac go pozytecznie dla
siebie i drugich. W tych dniach czcigodna ciotka wasza S.
z Krak, pisata do nas, musze jej donies¢, ze zaliczacie sie do
grona naszych, najmilszych korespondentek. O tocliozwianee
moge wam powiedzie¢, ze jej na imie Marya, mieszka w gub.
Grodzienskiej, a obecnie kilka miesiecy spedza w Warszawie
i bywa czasami w redakcyi. Zapisuje sie skrzetnie w pamieci
waszej, proszac o czeste wiadomosci z odlegtego Wschodu.

Nie obawiaj sie Stoneczko z nad Siewy, niech chmur-
ka niezadowolenia nie zakrywa twojej jasnej tarczy, chocby
pare omytek wkradto sie do listbw twoich; dzieciom w twym
wieku pomyiki sie wybacza, chodzi tylko o to, zeby ich nie
powtarza¢ i korzysta¢ z uwag i poprawek. Nie namyslaj sie
wiec dhugo, i pisuj czesto do Jaskoéiki. Zagubione numera wy-
stane.

Piszesz Sikorko, ze oddawna pragniesz zaznajomi¢
sie ze mna, idagc za przykladem Loli, c6z nad to tatwiej-
szego! UsigdZz przed stolikiem , potéz przed sobg arkusik
papieru, piéro wez do reki i bez diugich rozmys$lan pisz, co-
by$ chciala jakiej starszej przyjaciotce powiedzie¢. Po pewnymi
czasie otrzymasz odpowiedZ w Skrzynce i znajomos$¢ zawarta.;
Ja mani zwyczaj postepowa¢ z wami przyjaznie, zyczliwie;
a otwarcie, w ten sposéb porozumiec sie tatwo.

Do takiego porozumienia z kolg doszty$smy dawno, alej
z ciebie, Lolu, flglarka, chcesz wywota¢ zaprzeczenie, gdy
mnie posadzasz, zem przy czytaniu twego listu ciezko wzdyi
chala, ot6z nic na to nie powiem, tylko poprosze by$s mnie
wkrotce znowu obdarzyta réwnie ,,nudnym” listem z opisem
Swigt u babci na wsi.

Miejmy nadzieje Falo Czarnomorska, Zze stary rok
zabrat z sobg choroby, ktére ci tyle nadokuczaly, ze nareszcie
bedziesz mogta uzy¢ tej pieknej zimy, ktérej powaby odczu-
wasz, oby tylko slizgawka i sanna zawodu nie zrobity, u nas
zima teraz znowu kaprysna i niestata. Szanownym twoim rot
dzicom za taskawg pamie¢ dziekuje. Blondynka z nad Dot
chny juz do$¢ dawno do mnie pisala.

Przadce ztotych nici za S$liczng karte i zyczenia ni
niej, dziekuje. Wotatabym, aby$s mi przystata co$ zupehnie
samoistnego, wypracowanie zadane, to i temat nie twego po
mystu i styl poprawiany.

Kartki przysytane w kopercie, Polna Myszko, trzeb:
frankowac jak list zwyczajny, mozna je wysyta¢ pod opaskg
rekomendowana.

Za przystane mi liczne zyczenia z optatkami i na. pie-
knych kartach, chciatabym kazdemu podziekowaé i odpisa¢
osobno, lecz szczupte ramy mojej Skrzynki, stojg temu ni.
przeszkodzie. Niech wiec przyjma serdeczng podzieke i wza-
jemne zyczenia: Kochane Dziatki, z ochronki Siéstr Mitosierdzia
w Krakowie, z ochronki Petersburskiej, jak réwniez drodzy ko-
respondenci moi: Witoldek Cz., Figlarna Wisienka, Pufcia, Bia-
ta Réza i Malinka, Dzika Litwinka (owego $miertelnego po
strzatu od niej oczekuje), Wajdelotka, Mariola, Fela, Stoneczk'
z nad Newy, Kasztelanka, Przepidéreczka, Ninka, Zosia i Ann
sia B.,, Emcia D. i stara znajoma, Orzet goérski i Zdzis P.

wasza" Jaskotka.

Zarcik na zakonczenie.

Mama objasniata Maniusie, ze kto ma nieczyste sumienie
i ukrywa prawde, ten sie rumieni. Manuisia zajrzata do kuchul
gdzie kucharka piekta ges na obiad. Nagle wraca pedem do
pokoju i wota:

— Mamusiu, mamusiu, zta gaska, ona ma nieczyste su-
mienie, bo Kasia powiada, ze sie zaczyna rumienic.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



